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Komisijas 1966. gada 18. novembra Regula Nr. 183/66/EEK par papildu summas nenoteikšanu olām no Dienvidāfrikas

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu, 

ņemot vērā Regulu Nr. 21 1 par pakāpenisku olu tirgus kopējas organizācijas izveidošanu un jo īpaši tās 6. panta 4. punktu, 

ņemot vērā Komisijas 1966. gada 25. oktobra Regulu Nr. 154/66/EEK 2 par papildu summas noteikšanu putnkopības produktu importam no trešām valstīm, ar ko atceļ Regulu Nr. 109, un jo īpaši tās 4. pantu, 
tā kā katrā valstī nolūkā novērst tirdzniecības traucējumus produktiem, uz kuriem attiecas Regula Nr. 21, ko izraisa piedāvājumi no trešām valstīm par tādām cenām, kas ir zemākas par slūžu cenu, nodevas, kas noteiktas saskaņā ar Regulas Nr. 21 4. pantu, bet vajadzības gadījumā samazinātas saskaņā ar šīs regulas 5. pantu, ir jāpalielina par papildu summu, kas atbilst starpībai starp brīvas robežpiegādes cenu un slūžu cenu; 
tā kā tomēr nodevas netiek palielinātas par šādu papildu summu attiecībā uz tām trešām valstīm, kas ir gatavas un spējīgas garantēt, ka cena par importu, kurš nāk no to teritorijas, nebūs zemāka par slūžu cenu, un ka tiks novērstas jebkādas novirzes tirdzniecībā; 

tā kā ar 1966. gada 10. novembra vēstuli Dienvidāfrikas Republikas valdība ir paziņojusi, ka tā ir gatava sniegt šādas garantijas, eksportējot mājputnu olas čaumalās; tā kā tā nodrošinās, ka šādas mājputnu olas čaumalās tiks eksportētas uz Kopienu, vienīgi izmantojot Olu kontroles padomi, kas atrodas pastāvīgā valsts uzraudzībā; tā kā tā arī nodrošinās, ka kompensācijas maksājumi eksportam uz Kopienu tiks noteikti tā, lai piegādes netiktu veiktas par cenām, kas ir zemākas par slūžu cenu, kuru mājputnu olām čaumalās ir noteikusi Kopiena un kura ir spēkā muitošanas dienā;
tā kā turpmāk Dienvidāfrikas Republikas valdība ir paziņojusi, ka tā ir gatava

— paziņot Komisijai informāciju par daudzumiem, piegādes datumu, galamērķa valsti, robežas šķērsošanas punktu un kompensācijas maksājumu summu, 
— atļaut Komisijai pastāvīgi uzraudzīt to pasākumu efektivitāti, kurus tā veikusi attiecībā uz kompensācijas maksājumu aprēķināšanu; 
tā kā jautājumi par sniegto garantiju ievērošanu tika sīki izrunāti ar Dienvidāfrikas Republikas pārstāvjiem; tā kā pēc šīm sarunām var uzskatīt, ka Dienvidāfrikas Republika spēj ievērot garantijas, ko tā piedāvā; tā kā tādēļ nav nepieciešams noteikt papildu summu tādu mājputnu olu čaumalās importam, kuru izcelsme ir Dienvidāfrikas Republikā un kuras ieved no tās; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi saskan ar Putnu gaļas un olu pārvaldības komitejas atzinumu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Saskaņā ar Regulas Nr. 21 6. panta 3. punkta otro daļu par papildu summu nepalielina nodevas, kas noteiktas saskaņā ar Regulas Nr. 21 4. pantu, bet vajadzības gadījumā samazinātas saskaņā ar minētās regulas 5. pantu, olu čaumalās importam (Kopējā muitas tarifa apakšvirsraksta Nr. ex 04.05 A), kuru izcelsme ir Dienvidāfrikas Republikā un kuras ieved no tās. 
2. pants

Šī regula stājas spēkā tās publicēšanas dienā “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1966. gada 18. novembrī


Komisijas vārdā —

priekšsēdētājs

Valters Halšteins [Walter HALLSTEIN]
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